* Kk

o EVROPSKA
*ax KOMISIJA
Bruselj, 5.12.2023
C(2023) 8210 final
IZVEDBENA UREDBA KOMISLJE (EU) .../...

zdne 5.12.2023

o dolocitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta
glede podrobnosti informacij, Ki jih je treba prenesti iz nacionalnih carinskih sistemov v
informacijski in komunikacijski sistem za nadzor trga, o proizvodih, danih v carinski
postopek ,,sprostitve v prosti promet*
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) .../...

z dne 5.12.2023

o dolocitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta
glede podrobnosti informacij, ki jih je treba prenesti iz nacionalnih carinskih sistemov v
informacijski in komunikacijski sistem za nadzor trga, o proizvodih, danih v carinski

postopek ,,sprostitve v prosti promet*

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija
2019 o nadzoru trga in skladnosti proizvodov ter spremembi Direktive 2004/42/ES in uredb
(ES) §t. 765/2008 in (EU) §t. 305/2011? ter zlasti ¢lena 34(8) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

)

3)

Clen 34(6) Uredbe (EU) 2019/1020 zahteva, da carinski organi, kadar je to potrebno
za izvrSevanje harmonizacijske zakonodaje Unije ter za namene kar najvecjega
zmanj$anja tveganja, iz nacionalnih carinskih sistemov pridobijo informacije o
proizvodih, danih v carinski postopek ,sprostitve v prosti promet“, povezane z
izvrSevanjem harmonizacijske zakonodaje Unije, ter jih prenesejo v t. i. informacijski
in komunikacijski sistem za nadzor trga (v nadaljnjem besedilu: sistem ICSMS) iz
¢lena 34(1) navedene uredbe.

Informacije o proizvodih, spro$€enih v prosti promet, carinski organi ze zbirajo v
skladu z Uredbo (EU) st. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta? ter jih
posredujejo Komisiji prek elektronskega sistema iz ¢lena 56(1) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2015/2447° (v nadaljnjem besedilu: podatkovna zbirka o nadzoru).
Navedene informacije bi bilo zato treba uporabiti za namen prenosa informacij v
sistem ICSMS iz ¢lena 34(6) Uredbe (EU) 2019/1020.

Vendar podatkovna zbirka o nadzoru vsebuje obseZznejSe in bolj razclenjene
informacije, kot jih organi za nadzor trga potrebujejo za namene Clena 34(6) Uredbe
(EU) 2019/1020. Zato je treba opredeliti ustrezne nabore informacij, ki jih je treba
zdruziti in prenesti iz podatkovne zbirke o nadzoru v sistem ICSMS. Te nabore

UL L 169, 25.6.2019, str. 1.

Uredba (EU) st. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o carinskem zakoniku
Unije (UL L 269, 10.10.2013, str. 1).

Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o dolo¢itvi podrobnih pravil za
izvajanje nekaterih dolo¢b Uredbe (EU) §t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o carinskem
zakoniku Unije (UL L 343, 29.12.2015, str. 558).
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(4)

(5)

(6)

(")

informacij bi bilo treba opredeliti v zvezi s posebnimi podatkovnimi elementi iz
Priloge B k Delegirani uredbi Komisije (EU) 2015/2446%.

Da bi se izognili dvojnemu prenosu informacij s strani carinskih organov, bi bilo treba
informacije iz ¢lena 34(6) Uredbe (EU) 2019/1020 v sistem ICSMS prenesti v dveh
fazah: v prvi bi carinski organi morali te informacije posredovati Komisiji z uporabo
podatkovne zbirke o nadzoru; v drugi bi Komisija morala zagotoviti, da se informacije
pridobijo iz podatkovne zbirke o nadzoru in prenesejo v sistem ICSMS v imenu
carinskih organov.

Informacije, poslane v sistem ICSMS v skladu s ¢lenom 34(6) Uredbe (EU)
2019/1020, v elektronskih vmesnikih, ki se uporabljajo za njihov prenos, ne bi smele
ostati dlje, kot je potrebno za navedeni prenos. Uporabniki sistema ICSMS iz ¢lena
34(1) Uredbe (EU) 2019/1020 (enotni povezovalni uradi, organi za nadzor trga,
organi, doloéeni v skladu s ¢lenom 25(1) Uredbe (EU) 2019/1020, in Komisija) bi
morali navedene informacije varovati kot zaupne, uporabljati pa bi se morale le za
namen izvrSevanja harmonizacijske zakonodaje Unije in za kar najve¢je zmanjSanje
tveganja.

Datum zacetka uporabe te uredbe bi bilo treba odloziti, da se omogoci razvoj
ustreznega orodja za vizualizacijo, ki bo zagotavljal uporabniku prijazen dostop do
informacij, prenesenih v sistem ICSMS v skladu s ¢lenom 34(6) Uredbe (EU)
2019/1020.

Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem odbora, ustanovljenega s ¢lenom 43(1)
Uredbe (EU) 2019/1020 —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Informacije, Ki jih je treba prenesti, in postopek prenosa

Informacije o proizvodih, danih v carinski postopek ,,sprostitve v prosti promet*, ki
se pridobijo iz nacionalnih carinskih sistemov in prenesejo v informacijski in
komunikacijski sistem iz c¢lena 34(1) Uredbe (EU) 2019/1020 (v nadaljnjem
besedilu: sistem ICSMS) v skladu s ¢lenom 34(6) Uredbe (EU) 2019/1020, so:

(@) informacije, dolo¢ene v Prilogi k tej uredbi,

(b) informacije v zvezi z izdelki, deklariranimi za sprostitev v prosti promet v
skladu s poglavji 24 do 96 carinske nomenklature, kakor je dolo¢eno v Prilogi I
k Uredbi (EGS) st. 2658/87°;

(c) informacije na voljo v nacionalnih carinskih sistemih v okviru podatkovnega
elementa iz Priloge B k Delegirani uredbi (EU) 2015/2446, kot je navedeno v
Prilogi k tej uredbi, in v elektronskem sistemu iz ¢lena 56(1) Izvedbene uredbe
(EV) 2015/2447 (v nadaljnjem besedilu: podatkovna zbirka o nadzoru).

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 z dne 28. julija 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU)
§t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o podrobnih pravilih v zvezi z nekaterimi dolo¢bami
carinskega zakonika Unije (UL L 343, 29.12.2015, str. 1).

Uredba Sveta (EGS) $t. 2658/87 z dne 23. julija 1987 o tarifni in statisti¢ni nomenklaturi ter o skupni
carinski tarifi (UL L 256, 7.9.1987, str. 1).
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Informacije iz prvega pododstavka se posredujejo v zbirni obliki, pri ¢emer se
odstranijo vsi podatki, specifi¢ni za transakcijo ali subjekt.

Kadar drzave Clanice v skladu z Uredbo (EU) §t. 952/2013 ali Cleni 2, 143a in 144
Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 ali katerimi koli drugimi prehodnimi pravili,
dolo¢enimi v teh uredbah ali na njihovi podlagi, za carinsko deklaracijo uporabljajo
zahteve glede podatkov, ki se razlikujejo od tistih iz Priloge, so informacije, ki jih je
treba prenesti, enakovredne informacije, razpolozljive v carinski deklaraciji, za
katero veljajo navedene zahteve glede podatkov.

2. Carinski organi prenesejo informacije iz odstavka 1 Komisiji prek podatkovne zbirke
0 nadzoru.

Komisija zagotovi, da se informacije pridobijo iz podatkovne zbirke o nadzoru in
vsak mesec prenesejo v sistem ICSMS. Vsak mesecni prenos vkljucuje ustrezne
evidence informacij, ki zajemajo obdobje petih let pred mesecem prenosa.

Clen 2
Zaupnost informacij

1. Informacije, preneSene v skladu s c¢lenom 1, v elektronskih vmesnikih, ki se
uporabljajo za njihov prenos, ne ostanejo dlje, kot je potrebno za navedeni prenos,
Komisija pa jih med prenosom obravnava kot zaupne.

2. Uporabniki sistema ICSMS informacije, posredovane v skladu s c¢lenom 1,
obravnavajo kot zaupne. Uporabljajo se izklju¢no za namen izvrSevanja
harmonizacijske zakonodaje Unije in za kar najve¢je zmanjSanje tveganja.

Clen 3
Zacetek veljavnosti in uporaba
Ta uredba za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
Uporablja se od [osem mesecev po datumu objave] [Urad za publikacije: vstavite datum].

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah Clanicah.
V Bruslju, 5.12.2023

Za Komisijo
Predsednica
Ursula VON DER LEYEN



